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PASAULIO LIETUVIO PAVEIKSLAS LRT LITUANICA
KANALO KURTOSE ISTORIJOSE

Daiva Stankeviciiité-Volkauskiené

Kauno kolegija

Anotacija. Straipsnyje analizuojamas LRT LITUANICA kanale pateikiamas istorijy pasakojimas apie lietuviskas Saknis
turin¢ius (e)migrantus nuo Pirmojo pasaulinio karo iki Siandienos. Teoriniame tyrime pasitelkiama tapatybés samprata,
migracijos fonas, veikiamas ,,stimimo® ir ,,traukos désniy, medijos samprata, ziniasklaidos réminimo specifika bei istorijy
pasakojimo apibréztis. Analitiniame tyrime naudojami turinio analizés (publikacijy teksto ir kanalo kaip jrankio),
dokumenty analizés metodai siekiant identifikuoti lietuvio paveiksla, jréminama 2020 metais LRT LITUANICA naujieny
portalo skiltyje ,,Istorijjos*. LRT LITUANICA nuo 2020 mety keicia technologinj veikimo principa, pastaruosius keleta
mety intensyvina dialogo mezgima su pasaulio lietuviais — $i nuostata jtraukta j LRT kanalo strategija atliepiant valstybés
pazangos strategines uzsibréztis ir jgyvendinima, todél aktualu iSsiaiSkinti, kokj turinj kanalas formuoja vykstant
poky¢iams. Tyrimu nustatyta pasaulio lietuvio tautinio identiteto suvokimo ir raiskos formos, parengtos asmeniniais
iSgyvenimais ir $eimos istorijomis, aprépianciomis XX—XXI amzius.

.....

Ivadas

Siandien migracijos ir Ziniy visuomenés
kontekste nyksta tokios sgvokos kaip emigrantas,
iSeivis, imigrantas, atvykeélis, migrantas ir vis
dazniau atsiranda tokie jvardijimai kaip pasaulio
pilietis, pasaulio Zmogus. Ne i8imtis ir Lietuva —
Salies visuomeng¢je, medijose jsiSaknija apibréztis
pasaulio lietuvis.

Pasaulio lietuvio jvardijimui jsiSaknyti ir jgauti
pagreitj padeda VS| Lietuvos nacionalinis radijas ir
televizija (LRT). Vienas LRT strateginiy siekiy yra
»telkti Lietuvos visuomeng, ugdyti pilietiSkumg ir
bendruomeniskuma, puoseléti lietuviy kalbg*“, Siam
siekiui jgyvendinti pasitelkiami uzdaviniai, kurie
orientuoti | pasaulio lietuviy tiksling auditorija:
»kurti programas, puoseléjancias lietuviy tapatybe,
istoring atmintj; jgyvendinti projektus, skatinancius
Lietuvos  zmoniy pilietiSkumg ir  naujas
bendruomeniskumo formas; kurti programas,
analizuojancias migracijos priezastis ir
skatinancias pasilikti arba grizti j Lietuva™ (VS]
,Lietuvos nacionalinio radijo ir televizijos® 2018—
2022 mety strategija, 2017).

Strateginiy siekiy jgyvendinimas atsispindi
LRT informacinéje medijaplatformoje LRT
LITUANICA, kurios turinys Siandien kuriamas
skiriant démesj pasaulio lietuviy istorijoms (angl.
storytelling). Tai nauja platforma, 2020 metais
integruota j LRT interneto svetaing. LRT
LITUANICA kanale 2019-2020 m. vyk¢ LRT
inicijuoti vadybos, technologiniai poky¢iai padaré
gan ryskia jtakg turinio kaitai.

Pastebétina, kad kanalo turinys po pokyciy dar
néra placiai analizuotas. Taigi, teigtina, kad Sio
atvejo tyrimo naujuma, aktualumg galima sieti su
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LRT strateginiais pokyciais, kurie yra inspiruoti
Lietuvos ir kity demokratiniy pasaulio S$aliy
uzsibréztimis telkti emigravusius piliecius, juos
vienyti su pasirinkusiais likti gyventi gimtojoje
Salyje — tokiu buidu siekiant i$saugoti ir puoseléti
identiteta per gimtaja kalbg, tradicijas, asmening ir
gimtosios Salies istorija nepriklausomai nuo
gyvenamosios lokacijos. Telkimo jrankiu tampa
apibréztis pasaulio lietuvis, o Siai sagvokai skleisti
palanki terpé — Ziniasklaida.

»dvarbu 1§ naujo persvarstyti savo tautinj
tapatuma, suvokti, kas mus vienija Siuolaikiniame
pasaulyje. Reikia semtis stiprybés i§ savo istorijos
ir kartu buti Siuvolaikiska, atvira dabar¢iai
visuomene. Globalizacijos amZiuje j iSvykusius
Lietuvos gyventojus neturime zZiaréti kaip j
prarasta tautos dali, o i atvykusius — kaip i
svetimus. Galime ir turime pasitelkti pasaulio
lietuvius Lietuvos ekonominei ir socialinei gerovei
kurti, kultirai puoseléti, aplinkos kokybei
iSsaugoti. Svarbu suvokti, kad esame viena
tauta.“ — informuojama  Valstybés pazangos
strategijos dokumento poky¢iy dalyje ,,Sumani
visuomené®“ (Lietuvos Respublikos (LR) Seimo
nutarimas Nr. XI1-2015 ,,Dél valstybés pazangos
strategijos ,,Lietuvos pazangos strategija ,,Lietuva
2030 patvirtinimo®, 2012). Tyrimo aktualuma taip
pat sustiprina ir LR Seimo sprendimas 2019-uosius
metus skelbti Pasaulio lietuviy metais (LR Seimo
nutarimas  Nr.  XII-1090 ,,Dél 2019 mety
paskelbimo Pasaulio lietuviy metais*, 2018). Taigi,
LR strateginés kryptys, sprendimai buvo kaip
motyvacija ne tik LRT, bet ir jvairioms kitoms
Salies ar iSeivijos medijoms vykdyti informacijos
sklaida apie pasaulio lietuviy sékmés ir kitokio
pobudzio istorijas, o patiems pasaulio lietuviams —



impulsas bendradarbiauti su medijomis kuriant
istorijas, formuojant pasaulio lietuvio paveikslg.

(E)migracijos istorijy sklaida vieSoje erdvéje
(iskaitant ziniasklaidos kanalus) — kaip vienas
strategijos taktiniy zingsniy, bidingy
demokratinéms Salims siekiant integruoti iSeivius |
Salies ekonominius, kultiirinius procesus padedant
jiems atrasti savajj identiteta (de Hass, Castles ir
Miller, 2020). Pastarajame sakinyje paminéti
autoriai  yra itin daznai jvardijami  kaip
tarpdisciplininiai tyréjai — jy izvalgomis remiasi $iy
dieny Lietuvos ir uZzsienio tyréjai, analizuodami
migracijos diskursg ziniasklaidoje. Tam tikri
diskursai  dazniausiai  réminami  naudojantis
klasikiniu  Laswello  komunikacijos  modeliu,
kuriame svarbu pasakoti istorijg siekiant efekto
(Sapienza, lyer, Veenstra, 2015). Pasaulyje ir
Lietuvoje (e)migracijos istorijy sklaida vieSoje
erdvéje tirta gan placiai, taCiau pasirenkant
konkrecius atvejus tyrimai jgauna naujas aktualumo
formas konkreCioms visuomenés grupéms, O
rezultatai gali buti panaudoti jvairiose praktinése
veiklos srityse, pvz., siekiant tobulinti kanaly turinj,
Sviesti ir skatinti suinteresuotas grupes atlikti
tinkamus  sprendimus, suartinanCius  valstybés
strateginius ir individy asmeninius poreikius.

Tyrimo objektas — informacijos sklaida apie
pasaulio lietuvius LRT LITUANICA kanale 2020
metais. Sio tyrimo probleminis klausimas
orientuojamas j tai, koks pasaulio lietuvio portretas
iSryskéja LRT LITUANICA kanale.

Tyrimo tikslas —  identifikuoti LRT
LITUANICA kanale formuojamg pasaulio lietuvio
paveiksla.

Siekiant tikslo formuluojami uZdaviniai:

1. iSanalizuoti (e)migranto tapatybés raiskos
sampratg medijose teoriniu aspektu;

2. istirti  ir  nustatyti LRT  LITUANICA
medijaplatformoje  tekstu = komunikuojama
pasaulio lietuvio paveiksla.

Tyrimo metodai: mokslinés literatiiros analizg,
dokumenty analizé, kanalo kaip jrankio analize,
medijaturinio analizé.

Teorinis tyrimo pagrindimas

Teorinis tyrimo pagrindimas remiamas medijos
samprata, istorijy  pasakojimo  apibréztimi,
Ziniasklaidos rémy teorija, tapatybés samprata,
migracijos fonu.

Medijos samprata. McQuail (2010) teigimu,
pirminé Ziniasklaidos organizacijos termino versija
kilo apibidinant spausdintinés medijos —
nepriklausomo laikras¢io — veiklos organizavima
nuo vadybos procesy (finansy, zmogiskyjy,
techniniy istekliy koordinavimo) iki turinio kiirimo

procesy (naujieny atrankos, kiirimo ir sklaidos).
Spaudos medijos charakteristika pritaikyta ir kitose
medijose — radijuje, televizijoje, interneto
ziniasklaidos ~ priemonése  (pvz.,  naujieny
portaluose), kurios Ziniy visuomenés jvardijamos
naujosiomis medijomis.

Peciulis  (2018), pasiremdamas  Marshall
McLuhan medijy samprata, teigia, jog ,,sengsias ir
naujasias medijas sieja tarpusavio rySys, turinio ir
formos perimamumas primena atspindj automobilio
atgalinio vaizdo veidrodélyje — kurdami nauja,
zvelgiame atgal, kliaujamés patirtimi®.

PaCios medijos savoka suvokiama kaip
informacijos siuntéjo ir gavéjo tarpininkas, kuris
koordinuoja informacijos uzkodavimo ir sklaidos
sistema. Ryskiausiu §io modelio plétotoju galima
jvardinti sgvokos ,,medija yra praneSimas‘ minéta
autoriy M. McLuhan, kuris nusako, jog medijos
skirstomos taip: tarpasmeninés (pvz., telefonas) ir
masinés (spauda, radijas, televizija); masiniy
medijy visuma jvardijama ziniasklaida (McLuhan,
2003). Tokia apibréztis pateikiama ir lietuviSkame
Valstybinés lietuviy komisijos Konsultacijy banko
interneto svetaingje (2020).

Medijy praneSimuose pateikiamos istorijos,
kurias ziniasklaida jrémina pagal kanalo misijg ir
platesnj, pvz., Salies ar globaly konteksta.

Istorijy  pasakojimo  apibréztis. Istorijy
pasakojimg Siudikiené (2016) vardija
korporatyviniu pasakojimu pabrézdama ilgalaikiy
ry$iy su tikslinémis grupémis plétros biitinybe. Tai
reiskia, kad istorijy pasakojimas tampa visuotiniu
pasakojimu, naudojamu tiek ziniasklaidos, tiek
ry§iy su visuomene veiklose. ,Korporatyvinis
pasakojimas  (angl. storytelling - istorijy
pasakojimas) — tai tokia komunikacijos strategija,
kurios esmé yra papasakoti organizacijos
tikslinéms auditorijoms jdomig ir jtikinamg istorija,
kurioje deréty ne tik jvairis organizacijai svarbiis
faktai bei skaiCiai, bet ir jkvepianc¢iy Zzmoniy
veiklos pavyzdziai, nugaléti sunkumai, nuoSirdas
darbuotojy prisipazinimai, t. y. visa tai, kas
paveikia zmoniy emocijas“ (Siudikiené, 2016).

Siudikiené (2016) pastebi, kad Siandienos
istorijy pasakojimo samprata komunikacijos fone
praeito amziaus pabaigoje suformulavo Walter
Fisher, pateikdamas naratyvo paradigmos teorijg,
kurioje jvardijama, jog Zmonés savo prigimtimi yra
istorijy pasakotojai, pasaulis yra sudarytas i
istorijy tinklo, istorijos pasizymi i$skirtiniais
konfliktais, charakteriais, pradzia, kulminacija ir
pabaiga. ,Istorijos yra kolektyvinés atminties
iSsaugojimas, esminés medijuotos struktlros,
nusakancios zmoniy socialinj ir kultlirinj elges;j,
susiformuojant] kaip atsakg j jy susidirimg su
tikrove™, — taip pagal Sig tyréja nusakomas dar
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vieno autoriaus — Gordon Pradl - pozidris
(Siudikien¢, 2016).

Ziniasklaidos rémy teorija. storijas jrémina
ziniasklaida. Rémy (angl. framing) apibrézt
pasiilé sociologas Erving Goffman, jvardij¢s, kad
tam tikrose apibréztyse susidaro schemos, kurias
visuomené atranda, suvokia, interpretuoja pagal
juos supancius jvykius, asmenines ir kolektyvines
patirtis (Goffman, 1985).

Dar vienas jréminimo sampratos Klasikas
Entman (1993) teigia, jog jvykiy ir patirciy
réminimas gali biiti formuojamas pagal keturias
funkcijas, iSplaukiancias paeiliui viena i$ kitos; tai
problemos apibrézimas, problemos priezasties arba
kilmés analizé, moralinis arba visuomenés normy
vertinimas, veiksmy apibréztis, skatinanti spresti
problema. Toks modelis orientuojamas |
visuomenés nuomonés formavima ir aktyvinima
mastyti, veikti.

Taigi, galima teigti, kad réminimo efektas
neatsiejamas nuo ziniasklaidos kuriamo turinio;
matomos ryskios sasajos su pagrindiniais
komunikacijos proceso elementais, XX a. viduryje
nusakytais klasikiniu Laswello komunikacijos
modeliu klausimy forma kas, kg sako, kuriuo
kanalu, kam, kaip efektyviai? (modelio autoriaus
Harold Lasvell poziiirj analizuoja ir pritaiko savo
tyrimuose itin daug uZzsienio ir Lietuvos tyréjy,
Siame moksliniame straipsnyje pasiremta Sapienza,
Iyer ir Veenstra (2015), kurie savo moksliniame
straipsnyje netgi pamini, jog tyrimg skiria modelio
75 mety sukakciai).

Nudienos  ziniy  visuomenés  kontekste
jréminimg Lecheler ir de Vreese (2019) sitlo
orientuojanti j efekty procesa, poveikio bidus,
laiko faktoriy ir tiksliniy auditorijy charakteristika;
Sio modelio klausimai: koks procesas formuoja
efektus, kokia daroma jtaka, kam daroma jtaka,
kokiu biidu, kaip ilgai?

Tapatybés samprata. ,,Pasak sociopsichologiy
Sashos Roseneil ir Julie Seymour, su tapatybés
klausimais susiduriame kiekviename Zingsnyje. Jos
taip pat teigia, kad néra tokio dalyko kaip viena
tapatybé, nes tapatybé yra daugialypé, o tai reiskia,
kad asmenybé susideda i§ daugybés tapatybiy,
kurias zmonés parodo per [ytj, tautybe, etniskumag,
rase, seksualumq ir kitus faktorius, kadangi jie
priklauso nuo gausybés pasirinkimy, kuriuos tam
tikras Zmogus turi tam tikroje visuomenéje.
(Dauksaité, 2020). Pastarojoje citatoje tapatybés
apibréztis tinka pasakojant ir apie pasaulio lietuvio
paveiksla.

Tautiné tapatybé, anot Savickos (2019), kaip ir
kiekviena kolektyviné tapatybé, grindziama savo
kultiirinio savitumo ir skirtingumo suvokimu,
bendrystés pojuciu priklausyti savo tautai. Kalbant
apie pastaraisiais dviem deSimtmeciais atliktus
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tyrimus, Savicka (2019) iSanalizuoja, kad
lietuviskosios tautinés tapatybés tyrimai suaktyvéja
trimis bangomis, Sias bangas analizuoja daugelis
Lietuvos tyréjy:

- Lietuvos stojimo j Europos Sajunga (pries§ ir
po) laikotarpiu, apie 2004-uosius (daugiausia
démesio skirta eurointegracijos bei globalizacijos
procesams, kuriuos tyré Inija Trinkiiniené, Meiluté
Taljunaite, Jolanta Kuznecoviené, Irena Sutinieng,
Vytis Ciubrinskas ir kiti autoriai);

- apie 2008-uosius intensyviau pradéta kalbéti
apie suaktyvéjusios emigracijos procesus, kuriems
démesio skyré leva Akstinaviciiite, Vytis
Ciubrinskas, Ieva Kripiené, Ligita Simanskiené,
Jurgita Pauzuoliené, Meiluté Ramoniené ir Kiti
autoriai;

- apie 2010-uosius, kada Lietuvoje pradeda
aktyviau plétotis socialiniy tinkly ir kita
elektroniné komunikacija, démesys skiriamas
tautinés tapatybés raiskai virtualioje erdvéje (tiria
Daiva Siudikiené ir kiti autoriai).

Savickos (2019) atliktoje ilgalaikéje Europos
vertybiy tyrimo apzvalgoje pateikiamas
apibendrinimas,  kuriame  tapatybés  raiska
nusakoma pagal svarbumo démenis: lietuviy
kalbos mokéjimg (labiausiai svarbus), pagarba
Salies jstatymams (maziau svarbus), lietuviska
kilm¢ (maziau svarbus), gimima Lietuvoje
(maziausiai svarbus).

Peciulis (2014) nusako, kaip save gali
identifikuoti bendraujantieji su ziniasklaida arba
pati ziniasklaida juos gali réminti priskirdama
vaidmenis: ,,iSrinktasis (seimo narys), paskirtasis
(ministras, valstybés tarnautojas), autoritetas
(teis¢jas, policininkas, dvasininkas), lyderis
(direktorius, vadovas, neformalus lyderis),
ekspertas (tam tikros srities zinovas), mastytojas
(filosofas, raSytojas, publicistas), herojus (sporto,
kultiiros, meno, pramogy verslo zZvaigzde, loterijos

laimétojas), dalyvis arba liudininkas
(nukentéjusysis, metes, girdéjes), ypatingas
zmogus  (neeilinés  biografijos,  iSskirtiniy

pomégiy), Zmogus i§ gatvés (praeivis, socialinés
grupés atstovas, liaudies balsas)*.

Priskirty vaidmeny tipazai, kuriy istorijos,
sudaro turinj, anot Peciulio (2014), gali biti:
informantai, nuomonés iSsakytojai, aiskintojai,
patikslintojai, liudininkai, pozicijos gynéjai, ginco
kéléjai,  argumenty  ieskotojai,  klaidingos
informacijos paneigéjai, oficialios nuomongés
déstytojai, sveikintojai.

Migracijos fonas. Pasaulio pilieciui budingas
asmenybes daugialypiSkumas gali bati
apibréziamas migracijos désniy kontekste.

Zibas (2011), remdamasis jvairiy tyréjy ir
tarptautinés migracijos organizacijos duomenims,
teigia, jog ,,nepaisant migracijos teorijy jvairovés,



nustatomi pagrindiniai tarptautinés migracijos
procesus skatinantys veiksniai: ,,traukos® veiksniai,
susije su demografine kaita ir darbo rinkos
poreikiais  daugumoje  industrializuoty  ir
i8sivyscCiusiy Saliy; ,,stimimo* veiksniai, susij¢ su
populiacija, uzimtumu ir kriziy padariniais maziau
i§sivysciusiose Salyse, ir susiklire migranty tinklai,
pagristi Seima, kultiira ir istorija®.

,,ITraukos® 1§ ,,stimimo* veiksniai nusakomi
neoklasikinéje ekonomikos teorijoje. Si teorija
tyréjy siejama su William A. Lewis ekonominio
augimo modeliu, orientuotu |} neribota darbo
pasiiila (Naulickaité, Melnikas, 2016). Zibas
(2011), remdamasis Stephen Castles ir Mark J.
Miller, ,,stimimo* veiksnius nusako jvardijimais
demografiné kaita, Zemas pragyvenimo lygis,
atlyginimy skirtumai, nedarbo lygio augimas, 0
»traukos® veiksnius — darbo pasiiila ir didesnés
pajamos, geresné gyvenimo kokybé ir ekonominés
galimybeés, politinés laisvés.

Apibendrinant galima teigti, jog kuriant istorijy
pasakojimo formatu tam tikro tipazo paveiksla —
medijose neiSvengiama réminimo tendencijy;
konstruojant pasaulio Zmogaus tapatybe — budingas
migracijos désniy fonas. Sisteminant empirinio
tyrimo duomenis bus naudojamasi teoriniame
tyrime pasitelkta tapatybés raiSkos samprata,
,LStumimo®  ir ,traukos® désniais neoklasikinés
ekonomikos teorijos kontekste, Ziniasklaidos remy
teorija, istorijy pasakojimo samprata pagal G. Pradl
pozitirj, kuomet istorijos yra ,kolektyvinés atminties
iSsaugojimas, esminés medijuotos  struktiiros,
nusakan¢ios Zmoniy socialinj ir kultiirinj elges;j,
susiformuojantj kaip atsakg ] jy susidiirimg su
tikrove* (Siudikiené, 2016).

Tyrimo organizavimas ir metodika

Tyrimui pasirinkta LRT LITUANICA kanalo
skiltis ,,Istorijos®, kurioje koncentruojamos LRT
publikacijos  (e)migravusiy lietuviy patirciy
tematika. Analizuojamos visos 2020 metais
minétoje skiltyje pateiktos publikacijos.

Tyrimo pradzioje pristatoma LRT LITUANICA
sklaidos aplinka, kanalo veiklos specifika, toliau —
analizuojamas tekstinis turinys (atliekama turinio
analizé) kokybiniu ir kiekybiniu aspektais.

Kriterijai, pagal kuriuos vykdoma kokybiné
turinio analizeé: 1. tematinés specifikos nustatymas
perpasakojimo formoje (pagal pirminiy
medijasaltiniy — LRT ir kity medijy rubrikas /
skiltis, pavienius kanaly pasakojimus); 2.
pasakojimy  réminimas ekonominiy  désniy
(,traukos® ir ,,stimimo*) veikimo kontekste; 3.
pasakojimy réminimas individy ir bendruomeniy
tapatybés raiskos formy kontekste. Kriterijai, pagal
kuriuos vykdoma kiekybiné turinio analizé:

nurodomas bendras publikacijy skai¢ius 2020
metais; pateikiami publikacijy skaiciai pagal
minétus tris kokybiniy kriterijy punktus.

Atliekant turinio analize siekiama identifikuoti
pasaulio lietuvio paveikslg, pateikiamg LR
nacionalinio transliuotojo, baigiantis XXI amziaus
antrajam deSimtmeciui.

Tyrimo rezultaty analizé

Atliekant tyrimg rezultatai sisteminami laikantis
Sios loginés apraSymo Sekos: LRT LITUANICA
sklaidos aplinka ir specifika, LRT LITUANICA
skilties ,,Istorijos* turinys (temy, Zanry sklaidos
specifika; pasakojimai ekonominiy ,traukos* ir
,Stimimo* désniy bei asmeninés charakteristikos
kontekstuose; herojy paveikslai ir tapatybés
apraiskos). Pagal $iuos loginius démenis / pjavius
atskleidziamas pasaulio lietuvio paveikslas.

LRT LITUANICA sklaidos aplinka ir specifika

Skaiciuojama, kad uz Lietuvos valstybés riby
gyvena apie 1,3 mln. tautieciy, gimusiy Lietuvoje ir
i8vykusiy i§ jos teritorijos, gimusiy ir gyvenanciy
kitose Salyse (2018 m. LRT veiklos ataskaita, 2019).
2019 m. LRT veiklos ataskaitoje teigiama, jog ,,XXI
amziaus Lietuva yra globali Lietuva, vienijanti po
visg pasaulj kartu su pirmosiomis bei Siandienos
emigracijos  bangomis  pasklidusius  Lietuvos
iSeivius. LRT siekia patenkinti placiai pasklidusios
lietuviy iSeivijos informacijos poreikius ir megzti
bei palaikyti dialogag su ja“ (2019 m. LRT veiklos
ataskaita, 2020). Sis siekis jgyvendinamas LRT
LITUANICA medijaplatformoje, kuri jvardijama
pasaulio lietuviy kanalu. Kanalas identifikuojamas
logotipu (1 pav.).

-
LRT,

LITUANICA

1 pav. LRT LITUANICA logotipas

2019 m. LRT veiklos ataskaitoje teigiama:
,Didzioji dauguma uzsienyje gyvenanciy lietuviy
LRT turinj pasiekia internetu, todél LRT
nusprendé nuo 2020 m. nutraukti televizijos LRT
LITUANICA transliacijas palydovais ir televizija
transliuoti tik internetu. Tokiam sprendimui pritaré
LRT taryba ir pasaulio lietuviy bendruomeniy
atstovai. Nuo 2020 m. palydovams administruoti
tekusios 1éSos nukreipiamos pasaulio lietuviams
skirtam turiniui ir jo pasiekiamumui internete
stiprinti. — portale LRT.It kuriama nauja
informaciné platforma LRT LITUANICA.* (2019
m. LRT veiklos ataskaita, 2020).
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Informacijos internete sklaida vykdoma Siomis
formomis:

- naujieny portale publikacijy formatu (skilties
nuoroda: https://www.Irt.It/lituanica): straipsniai,
kiti Zanrai, susije su pasaulio lietuviy aktualijomis;

- televizijos formatu — visa parg transliuojama
zilrovams visame pasaulyje skirta televizijos
programa, kurios tinklelj sudaro kity dviejy LRT
televizijos kanaly (LRT televizija, LRT plius)
laidos (transliacijos nuoroda:
https://www.Irt.It/mediateka/tiesiogiai/lrt-lituanica);

- ,,YouTube* platformoje — transliuojama visa
parg (transliacijos nuoroda:
https://www.youtube.com/watch?v=SalFZ6Zfpqs);

- per LRT programéle mobiliesiems
jrenginiams (iSmaniesiems telefonams).

LRT naujieny portalo auditorijos srautg
2019 metais sudaré¢ 15,32 proc. lankytojy i§
uzsienio, daugiausia vartotojy — i§ Jungtinés
Karalystés (JK), Jungtiniy Amerikos Valstijy
(JAV), Norvegijos ir Vokietijos; Siuos duomenis
LRT pateikia pagal 2019 m. gruodzio mén.
,»0oogle Analytics duomenis (2019 m. LRT
veiklos ataskaita, 2020).

LRT LITUANICA skilties ,,Istorijos* turinys

Temuy, Zanry, sklaidos specifika. 2020 metais
LRT LITUANICA kanalo skiltyje ,Istorijos®
pateikiamos 168 publikacijos apie pasaulio
lietuvius. Dazniausiai naudojamas zanras —
straipsnis, taip pat pateikiami interviu. Skilties
turinj 2020 metais sudaro LRT informacijos
rengéjy i$ jvairiy LRT televizijos, radijo, naujieny
portalo kanaly ir kity medijakanaly atstovy, taip
pat mokslo institucijy atstovy perpasakojimai.

40-yje  publikacijy perpasakojamos LRT
televizijos kanalo laidos ,,(Ne)emigrantai® temos
straipsnio forma, publikacijy pabaigoje pateikiama
nuoroda televizijos laidos perzitrai. Tokio tipo
straipsnius  galima jvardinti apibendrinamaja,
apzvalgine informacija, nes iSsamesnés detalés
atskleidziamos paciose televizijos laidose.

Dalis publikacijy skirtos specialiems LRT
naujieny portalo www.lIrt straipsniy ciklams, kurie
sietini su LRT strateginiais siekiais populiarinti
tautinj identitetg per jkvepianéias ir tarnyste
visuomenei vykdanc¢ias asmenybes, lietuvybés
tradicijy puoseléjimo apraiSkas per jvairias veiklas:

- ciklai ,,A§ — Lietuvos ambasadorius® ir
»Nematoma diplomaty pusé¢“ (11 publikacijy,
skirty nusakyti ambasadoriy misijos svarba
vienijant  tautieCius per pasakojimus apie
ambasadoriy asmeninius i§gyvenimus ir lietuviskos
bendruomenés gyvenimo pulsg svecioje Salyje);

- ciklas ,,Lietuviskas skonis“ (7 publikacijos,
skirtos populiarinti tapatybe per lietuvisko maisto

106

kultiiros puoseléjimg; tai maitinimo jstaigy jkairéjy,
darbuotojy pasakojimai);

- ciklas ,,Aplink Lietuva“ (2 publikacijos; nors
tai Lietuvos vietoviy apzvalga, taCiau jpinamos
patirtys apie keliones uzsienyje siekiant parodyti,
kad Lietuva yra patraukli Salis keliauti, gyventi).

Taip pat integruojamas LRT radijo projekto ,4
milijonai“ pokalbiy ciklas (4 publikacijos apie
lietuviy patirtis iSeivijoje).

Integruojamas ir kitos (ne LRT)
medijaplatformos — naujieny portalo ,,Pasaulio
lietuvis* — publikacijy ciklas, skirtas projektui ,,30
istorijy 30 mety: griZzusiyjy patirtys ir indélis
Lietuvos  valstybingumo  jtvirtinimui® (1
publikacija, susijusi su lietuviy diasporos
aktyvumu sicekiant stiprinti tauting tapatybe
repatrijuojant). Grjzimo | Lietuvg uzuominos
pateikiamos daugelyje tiriamy publikacijy — Sia
idéja dazniausiai baigiami beveik visi analizuoti
pasakojimai.

Kalbant apie ne LRT medijaplatformy kanalus,
perpublikuojamos Italijos lietuviy naujieny portalo
www.itlietuviai.lt, migruojancio Europos lietuviy
jaunimo tinklaras¢io www.euroblogas.lt ir kt.
istorijos.

Publikacijy  tematika lemia  ekonominiai
Htraukos® ir ,stimimo* désniai, migracijos
laikotarpis, Seimos ar giminés bei asmeniné
istorija, tapatybés suvokimas balansuojant tarp
lietuviskosios ir uzsienio kultiiros terpiy. Tematika,
kaip jau minéta, taip pat orientuojama j LRT
strateginius siekius.

Pasakojimai  ekonominiy ,traukos“ ir
,»Stimimo* désniy bei asmeninés
charakteristikos kontekstuose. Istorijos

réminamos dviem planais:

- remiantis asmeninémis ir §eimos, karjeros bei
laisvalaikio leidimo patirtimis, papildomomis
Seimos ar giminés, draugystés ar biciulystés
istorijomis;

- nusakant istorijas pagal migracijos Kryptis,
orientuotas j ,,traukos® ir ,,stimimo* désnius (pagal
Ziba (2011)), jungiandius lietuviska tapatybe
(pagal Savicka (2019)), su kity tauty
charakteristikomis, daran¢iomis jtakg lietuviSkam
identitetui.

Daugiausiai istorijy (i8déstymas nuo didZiausio
publikacijy skaiciaus abécélés tvarka) papasakota
apie patirtis JK (30), JAV (22), Norvegijoje (14),
Italijoje  (12), Vokietijoje (11), Izraelyje (8),
Pranciizijoje (8), Airijoje (7) Nyderlanduose (7),
Ispanijoje (7). Kiek maziau istorijy pasakojama
apie patirtis Belgijoje (5), Malaizijoje (5),
Brazilijoje (4), Danijoje (4), Jungtiniuose Araby
Emyratuose (JAE) (4), Kinijoje (4), Rusijoje (4),
Sakartvele (4), Argentinoje (3), Turkijoje (3),
Australijoje  (2), Cekijoje (2), Indijoje (2),


https://www.lrt.lt/lituanica
https://www.lrt.lt/mediateka/tiesiogiai/lrt-lituanica
https://www.youtube.com/watch?v=SaIFZ6Zfpqs

Kanadoje (2), Meksikoje (2), Svedijoje (2),
Tailande (2), Austrijoje (1), Ekvadore (1), Estijoje
(1), Filipinuose (1), Ganoje (1), Graikijoje (1),
Japonijoje (1), Kosta Rikoje (1), Libane (1),
Maltoje (1), Paragvajuje (1), Peru (1), Piety
Afrikos Respublikoje (PAR) (1), Tadzikistane (1),
Taivane (1), Vatikane (1). Dvi istorijos
pasakojamos apie gyvenimg ,ant vandens®
kruiziniuose laivuose, taCiau jvardijamos Salys,
kurios daré jtaka per laivuose supusias asmenybes,
jdarbinimo Salj. Trecdalyje pasakojimy pasaulio
lietuviai jvardija patirtis ne vienoje, o keliose
uzsienio Salyse.

Papasakotos 104 motery ir 81 vyro istorijos
(vieno jy du kartus). Samoningas pasirinkimas arba
priverstinis vykimas i§vykti i§ Lietuvos j tam tikras
Salis (pvz., migruoja dar budamas vaikas kartu su
Seima, pabégéliy statusg turintys asmenys ir pan.)
néra susijes su lytimi.

Publikacijose aprasomi asmenys dazniausiai
jvardijami  herojais.  Viename  pasakojime
apibréziamas vieno asmens, reéiau (16-0je
publikacijy) — dviejy arba trijy asmeny (kai
daugiau asmeny, daZniausiai tai Seimos nariai —
vyras ir Zmona arba santuokos saitais nesusij¢
partneriai, tévai ir vaikai, broliai / seserys, draugai
arba biciuliai) personalinés istorijos, kuriose
jvedami papildomi asmenys, apie kuriuos pasakoja
(dalinasi  prisiminimais) herojai. Prisimenami
bendradarbiai, = mokytojai  arba  déstytojai,
atsitiktiniai  sutikti zmonés. Dazniausiai S§ie
atsitiktinai  sutikti zmonés atlieka gelbétojo,
padéjéjo, moralinio arba finansinio réméjo
funkcija.

ISvykimo postimis yra ekonominé gerove,
veikiama ,traukos® ir ,,stimimo* désniy, kurie
nusako ekonomiskai stabilius traukos centrus
Siaurés ir Vakary (re¢iau — Piety) kryptims, tai JK,
Airija, Norvegija, Vokietija, Italija, Pranciizija,
JAV, kt. Dazniausiai ekonomiskai stabiliis traukos
centrai susij¢ su netolimu geografiniu iSsidéstymu
(Europa: Vokietija, JK, Pranctzija, Danija, Belgija,
kt.), taiau neatsisakoma ir tolimesniy tasky,
esanGiy Siaurés ir Piety Amerikos Zemynuose
(JAV, Brazilijoje, Argentinoje, kt.). Ryty ir Piety
kryptys (Rusija, Kinija, Taivanas, Libanas, JAE,
Australija, kt.) maziau susijusios su ekonominiu
stabilumu, ¢ia keliaujama pazinimo, pramogos
tikslais arba vyksta priverstiné migracija, pvz.,
vieno i§ tévy santuoka iSvykstant gyventi j sveCia
Salj ir kartu pasiimant vaika, kuris neturi galimybés
rinktis. Kalbant apie Ryty krypti, negaléjimo
rinktis pavyzdys gali buti trémimas j Sibira.

Istorijos apibrézia laikotarpj nuo Pirmojo
pasaulinio karo iki Siandienos. Pagrindiniai
asmeniniai arba Seimos apsisprendimai siekiant
geresnio gyvenimo arba netgi isgyvenimo, islikimo

susije su politiniais, ekonominiais procesais,
jrémintais j Siuos jvykius, laikotarpius:

- Pirmasis pasaulinis karas ir pokaris
(pasakojimas konstruojamas nuo Seimos istaky
(proseneliy, seneliy iSvykimo i§ Lietuvos kelio),
jsikiirimo naujoje (-se) Salyje (-se) iki herojaus
asmeninio gyvenimo aktualijy; dazniausios kryptys
— Siaurés ir Piety Amerika; pasakojimai turi viena

linija ir dvi linijjas — Seimos istorijos bei
asmenines);
- Antrasis pasaulinis karas ir pokaris

(pasakojimas konstruojamas panasSiai kaip ir apie
Pirmajj pasaulinj karg, tik susilpnéja Piety
Amerikos kryptis);

- 1990-yjy Nepriklausomybés atkiirimas:
emigracijos intensyvumas auga, geografiné apimtis
ypaé pleciasi Europoje, populiaréja ,,Zalios kortos
loterija siekiant iSvykti | JAV;

- 2008-aisiais pasaulj uzklupusi ekonominé
krizé, emigracijos situacija panasi kaip ir 1990-
aisiais, tik silpnesné kryptis j JAV;

- Lietuvos jstojimo j Europos Sajunga (ES)
laikotarpis (atsiranda istorijy, kuomet i$vykstama
pasizvalgyti turistiniais tikslais, bet pasilickama
netikétai gavus darba (nebitinai legaly) arba
sutikus antraja gyvenimo pus¢ — lietuvi arba
uzsienietj);

- Brexit laikotarpis, kuomet atsiranda plany ir
realiy fakty grizti j Lietuva arba iSvykti j kita Salj —
dazniausiai Skandinavijos kryptimi;

- pabégéliy suaktyvéjimo laikotarpis (lietuviai
vyksta  padéti, jsidarbina  organizacijose,
sprendzianciose pabégéliy problemas, pateikiama
tik viena publikacija);

- pastaryjy keleriy mety laikotarpis (Siandien
smalsumo, pasaulio pazinimo siekio keliaujant,
studijuojant ar dirbant veikiama migracija
nesiejama su konkreciais politiniais, ekonominiais
procesais; lengvai atrandamos istorijos, nes jy
herojai — jauni, dar Seimy nesukiir¢ ir nuolat
migruojantys asmenys, meégstantys kalbéti apie
save ir dalintis savo gyvenimo aktualijomis
socialiniuose tinkluose). Siame etape stipriai
susilpnéja ,,traukos* ir ,,stimimo* désniai, Lietuva
identifikuojama kaip pakankamai ekonomiskai
patraukli ir stipréjanti, inovacijoms atvira Salis;

- COVID-19 laikotarpis (nuo 2020 mety
balandZzio ménesio ] pasakojimus jvedamas
COVID-19 fonas, kuris yra kaip papildinys
pasakojamoms gyvenimo istorijoms, kelioniy
istorijoms, kad tam tikrose lokacijose uzsilaiké ne
savo noru, patyré laiking nezinia, stresg).

Istorijy pasakojimy réminimas nuo Pirmo
pasaulinio karo iki Siandien jgyja tam tikrus
sluoksnius (arba linijas) — Seimos ir asmenybés
(1 lentelé).
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1 lentelé. Istorijy pasakojimo réminimas
ir sluoksniavimas LRT LITUANICA kanalo skiltyje ,,Istorijos®, 2020 m.

Pasakojimo sluoksniai, rémai

SLUOKSNIS 1: $eimos istorija. Prasideda nuo
Pirmojo pasaulinio karo arba véliau. DaZniausiai

veikéjai jau yra mire, ju istorijas medijakanalams | Abiejy
savarankiskai atlikti sprendimus, artima aplinka ir asmeniné

pasakoja Siandien gyvi asmenys — giminaiciai.

sluoksniy  réminimo  naratyvas:  galimybé

SLUOKSNIS 2: asmeniné (herojaus) istorija. | patirtis, politiné ir ekonominé padétis, tapatybés suvokimas ir

Dazniausiai — Lietuva po 1990-yjy. Asmeniniai | raiSka.

prisiminimai nuo vaikystés iki Siandien. Veikéjai
— gyvi asmenys, savo ir savo Seimos istorijas
pasakojantys Siandienos medijakanalams.

SLUOKSNIO 1 réminimas.

Galimybé savarankiSkai atlikti sprendimus.
Priverstiné migracija bégant, iSvietinant i§ karo,
okupacijos zony.

Artima aplinka ir asmeniné patirtis. Seimos
(publikacijose jvardijami proseneliai, seneliai,
tévai) iSvykimas i§ Lietuvos ir jsikiirimas svecioje
Salyje prisimenant artimyjy pasakojimus. Istorija
perduodama Siandien gyvy giminaiciy,
pasakojan¢iy medijoms. Siejama su praradimo
baimémis ir jsitvirtinimu bei (i§)gyvenimu svecioje
Salyje siekiant nenutolti nuo lietuviskosios
tapatybés.

Politiné, ekonominé situacija. Stipriai veiké
Htraukos®™ ir ,stimimo* désniai | ekonomiskai
stabilias Salis. Désnius galima réminti iS§plaukimo
i§ juros duobés principu (2 pav.): kary, okupacijos
metais emigrantai daZniausiai neturéjo galimybiy
grizti j Lietuva.

Traukos désnis. EkonomiSkai stabilios Salys.
Neéra galimybes grjzti

Neéra galimybés grizti Neéra galimybes grjzti

Stiimimo désnis. Lietuva

2 pav. Emigracija isplaukimo is jiiros duobés principu
kary ir okupacijos laikotarpiais

Tapatybés suvokimas ir raiska. Per kalbos ir
tradicijy puoseléjimg isikiirus svecioje Salyje.
DaZniausiai buriamasi j bendruomenes lituanistiniy
mokykly veikly kirimo ir palaikymo, renginiy
organizavimo  (dazniausiai tampa tradicinés
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religinés Sventés kaip Kalédos, Joninés, Vélinés,
Uzgavénés), lietuvisky maitinimo jstaigy lankymo
(pvz., restorany) formomis. Vengiama (vengimas
paremtas baime biiti nesuprastiems) ] tapatybés
puoseléjimo veiksmus jtraukti kitataucius.

SLUOKSNIO 2 réminimas.

Galimybé savarankiSkai atlikti sprendimus.
Priklauso nuo Seimyniniy aplinkybiy:

- neturint galimybés rinktis (gime¢ iseivijoje
arba iSvyke i§ Lietuvos vaikystéje ar paauglystéje
lydimi tévy ar kity artimyjy):

- asmeninés gan miglotos patirtys apie i§vykima
ir jsikiirimg, (ne)sékmés augima,

- asmeningés patirtys apie gyvenimg nuo gimimo
svetur kaip (ne)sékmés augima;

- turint galimybe rinktis (iSvyke jau budami
pilnameciai be Seimos arba su Seima — sutuoktiniu,
vaikais):

- asmeninés gan ryskios patirtys apie iSvykimag
ir jsikiirima, (ne)sékmés augima.

Artima aplinka.  Sasajos  (publikacijose
ivardijami kartais — seneliai, dazniausiai — tévai,
kuriy dauguma yra gyvi) su Seima, akcentuojant
§iuos momentus:

- tévy iSvykimas i§ Lietuvos ir jsikiirimas
svecioje Salyje kartu su pagrindiniais publikacijose
apraSomais herojais, kurie ir pasakoja medijoms
apie save;

- tévy (pa)likimas Lietuvoje prisimenant jy
charakterius ir savo vaikystés prisiminimus
Lietuvoje;

- gimusieji uzsienio Salyje herojai pateikia savo
uzsienyje gyvenanciy tévy ir savo asmenines
detales.

Artima aplinka, jei tévai, seneliai gyvena
Lietuvoje, dazniausiai siejama su fizinio atstumo
diskomfortu, ta¢iau Siandien §j faktoriy su$velnina
virtualaus — nuotolinio — bendravimo galimybés.

Asmeniné patirtis. Tai suetapuota asmeninés
(herojaus) sekmes arba nesékmés sveéioje Salyje (-
se), istorija, kuriai daugiausiai démesio teikiama
pilnametystés laikotarpiui dirbant ar mokantis,
maziau démesio skiriama vaikystei, dalies istorijy
pabaigoje  integruojamas grjizimo | Lietuva




momentas. Zvelgiant j tiriamy istorijy laikotarpio
(2020 m.) visumg, réminimas apima Siuos etapus:
vaikysté¢ (Lietuvoje arba svetur), jsitvirtinimas i

darbo rinkg mokantis ir dirbant bei kuriant Seimg,
grizimas |} Lietuvg. I§samiau etapai nusakomi
2 lenteléje.

2 lentelé. Lietuvio asmeniy patir¢iy pasakojimas LRT LITUANICA kanalo skiltyje ,,Istorijos®, 2020 m.

Sluoksnio 2 réminimas: asmeninés patirties etapavimas

Gimes Lietuvoje (155 istorijos i§ 168)

Gimes iSeivijoje (13 istorijy i§ 168)

Herojaus gimimo aplinkybés, vaikystés prisiminimai
Lietuvoje.

Herojaus gimimo aplinkybés, vaikystés prisiminimai
uzsienio Salyje, rySiai su Lietuvoje gyvenanciomis
giminémis.

Asmeninés patirtys apie iSvykimg ir adaptacija,
isitvirtinimg. Darbo paieskos, studijy ar kity moksly
pradzia, Seimos kiirimo su svecioje sutiktu tautieCiu arba
kitatau€iu pradzia.

Asmeningés patirtys apie savarankisko gyvenimo pradzia.
Darbo paieskos, studijy ar kity moksly pradzia, Seimos
kiirimo su sutiktu tautieciu arba kitatauciu pradzia.

Gyvenimo jsitvirtinus finansiskai ir / ar emociSkai
stabiliai svecioje Salyje (-se) pasakojimas (jvairiais
konkreciais faktais, nutikimais grindziamos istorijos,
ypa¢ i§rySkinamos asmeninio / Seimos verslo istorijos,
meilés istorijos). Lietuviskosios tapatybés transformacija
Hisileidziant“ | savo asmenybg kity S$aliy kalbas,

Savarankisko gyvenimo jsitvirtinus finansisSkai ir / ar
emociskai stabiliai pasakojimas (jvairiais konkrecCiais
faktais, nutikimais grindziamos istorijos, ypacd
iSrySkinamos asmeninio / Seimos verslo istorijos, meilés
istorijos). LietuviSskosios ir uZsienietiSkosios tapatybés
lyginimas, kurios $alies kalbos ir tradicijy puoseléjimas

tradicijas. yra stipresnis. DaZniausiai identifikuojama, kad 50 proc.
tapatybés yra lietuvis, 50 proc. tapatybés — kitos $alies
atstovas.

RySys su Lietuva. Giminystés, draugystés rySiy | RySys su Lietuva. Jei ir néra artimy giminiy ar Lietuvoje

palaikymas: atsiradus internetui nuotolinio bendravimo | nesilankyta, Lietuva identifikuojama, kaip labai

technologijos palengvina bendravimo procesa; iki tol | gerbiamas ir artimas krastas.

bendravimas vyksta laiskais, telefonu.

Svajonés arba realils planai grjzti j Lietuva. Svajonés apsilankyti Lietuvoje. Svajonés senatvéje

gyventi Lietuvoje.

Grjzimo j Lietuva istorija ir jsikiirimas Lietuvoje.

Pirmo jspiidzio atvykus i Lietuva nupasakojimas arba §io
ispuidzio jsivaizdavimas.

Sékmés arba nesékmés patirciy istorijos pasakojimas
reemigravus ir jsitvirtinus.

Vizity Lietuvoje studijy, giminiy lankymo ar kult@irinio
pazinimo tikslais istorijos (realios arba svajoniy tipo),
kurios finale virsta j ,savo“ arba ,svetimo“ formas
»savo® — kai jauCiasi jsiliejes | Lietuvos kultirinj,
socialinj gyvenima, ,,svetimo* — kai neranda jsivaizduoty
kultlirinio ir socialinio gyvenimo normy ar ritmo,
iSgasdina supratimas, kad kokybiskai nejsisavins lietuviy
kalbos, neprisitaikys prie klimato salygy, ypac
atvykusieji i§ Piety Amerikos).

Politiné, ekonominé situacija. Silpnéja
Htraukos® ir ,stimimo* désniai ] ekonomiskai
stabilias nuo Lietuvos jstojimo j ES, pastaryjy
mety istorijos beveik negrindziamos ekonominés
gerovés paieSkomis, o jgyja pasaulio pazinimo
kontekstg. Désnius galima réminti isplaukimo is
juros  duobés principu (3 pav.): atgavus
Nepriklausomybg, nuo XX a. 90-yjy mety
emigrantai dazniausiai atranda galimybes grjzti j
Lietuva trumpam ar visam laikui.

Traukos désnis. Ekonomi$kai stabilios ir nestabilios Salys
Yra galimybé grizti

Yra galimybé grjzti Yra galimybé grjzti

Stiimimo deésnis. Lictuva

3 pav. Emigracija isplaukimo is jiuros duobés principu
po 1990-yjy
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Tapatybés suvokimas ir raiska. Per kalbos ir
tradicijy puoselé¢jimg jsikiirus svecioje Salyje
(islieka toks pats stiprus emocinis laukas kaip ir
kary laikotarpio emigranty). Dazniausiai buriamasi
1 bendruomenes per lituanistiniy mokykly veikly,
jvairiy renginiy organizavimo formas — neretai
sambiiriais tampa tradicinés religinés ir tautinés /
valstybinés Sventés kaip Kalédos, Joninés, Vélings,
Uzgavénés, Lietuvos Karaliaus  Mindaugo
kartinavimo ir TautiSkos giesmés diena, Lietuvos
Nepriklausomybés atkiirimo diena, Lietuvos
Valstybés atkiirimo diena, Laisvés gynéjy diena ir
pan., susitinkama  pabendrauti  lietuviskose
maitinimo  jstaigose  (pvz.,  restoranuose).
Nevengiama | puoseléjimo veiksmus jtraukti
kitatau¢ius  (su  lietuviskomis  tradicijomis
supazindami auk$tojo mokslo bendruomenés
bendrakursiai, kuomet lietuvis studijuoja uZsienio
universitete; kuriamos misrios $eimos ir antrosios
pusés Seimai, bi¢iuliams pasakojama apie Lietuva,
jtraukiama ] ritualus pan.). Atsiranda ir auga vieSo
pasididziavimo formos lietuviy kalba, Lietuvos
tradicijomis.

Galima teigti, jog pasakojimai ,traukos” ir
,Stimimo® désniy bei asmeninés charakteristikos
kontekstuose kinta priklausomai nuo laikotarpio:
kuo artimesnis laikas Siandienai, tuo silpnéja
Htraukos® ir ,stomimo“ désniai, lietuviskoji
tapatybé transformuojasi drasiau, aktyviau ir
vieSiau jsileidziant kity tauty tradicijas.

Heroju paveikslai ir tapatybés apraiSkos.
Herojy charakteristika jréminama | sékmeés ir
nesékmeés istorijas, kuriose atskleidziamas lietuviy
kalbos, tradicijy puoseléjimo, integravimosi (arba
nesiintegravimo) j kitos Salies  gyvenimag
kontekstas.

Sékmés istorijy pradzia sunki, nestabili,
sudétinga emocine prasme, neretai — finansine
prasme. Dazniausiai iSvyke lietuviai savo
gyvenima pradeda kaip nekvalifikuoti darbuotojai.
Véliau gyvenimas svetur (dazniausiai — po keleriy
mety) perauga | stabilumo, saugumo forma:
susitaupius 1éSy jkuriamas verslas, buriamasi |
bendruomenes (arba prisijungiama prie
bendruomeniy), sukuriami biCiulystés ar Seimos
santykiai, integruojamasi j uzsienio $alies socialinj,
kulttirinj gyvenimg. Kuo ilgesnis laikas iSblinamas
uzsienyje, tuo didéja ilgesio jausmas, todél didzioji
dauguma grjzta j Lietuva, taCiau sukiir¢ misrias
Seimas pasirenkg ir gyvenimg svecioje Salyje.
Verta pastebéti, kad Lietuvos ilgesj jaucia ir
lietuviskas Saknis turintys asmenys, gim¢ ne
Lietuvoje (ilgesio jausmas sietinas su lietuviy
kalbos mokéjimu ar noru ja iSmokti ir tradicijy,
perduoty tévy, seneliy, zinojimu).
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Nesékmeés istorijos vos kelios (4), susijusios su
pastargj]  deSimtmet] migravusiais  herojais,
tematika — nesékminga santuoka su uzsienio
pilie¢iu (Norvegijos atvejis), vaiky atémimo
istorija (Norvegijos atvejis), namy Seimininkés
dalia, nes integracijai | darbo rinkg prieStaravo
sutuoktinis (j JK migravusios Seimos atvejis),
vaikystéje dél svetimos kultiiros nejsisavinimo,
kenté patyciy patirtis (Ispanijoje gimusios herojés
atvejis), nusikalstamo pasaulio veikéjo atvejis
pabégant | JK ir nesékmingai siekiant atsiversti
»Svary lapa®. Tai ekonominiai migrantai, dirbe
arba planave dirbti nekvalifikuotus darbus.

Konkretus herojy amzius nenusakomas, taciau
ji galima identifikuoti 1§ iliustracijy, veiklos
apraSymy (studijuojantis, dirbantis, nesukaupes
arba sukaupes darbo patirties, sukiirgs Seimg pirma
arba antra karta, auginantis mazamecius vaikus,
vaikai uzaugg ir pan.). Pasakojimuose aiskiai
nusakomos  iSsilavinimo,  karjeros,  Seimos
situacijos.

Lietuviskosios tapatybés paveikslai tiriamame
laikotarpyje talpinami j ekonominio migranto
(nekvalifikuoto darbuotojo), pasaulio pazinimo
siekiancio migranto (besimokanciojo, keliautojo),
intelektualo (ambasadoriaus, mokslininko,
menininko, rasytojo, lietuviskos mokyklos kiiréjo
ir panasaus profilio bendruomeniy telkéjo), verslo
kiiréjo (dazniausiai — lietuviSko maisto maitinimo,
gamybos ar pardavimo jmoniy) paveikslus.
Atsiranda kategorija, orientuojama j $eimos kiirimg
su kitatauCiais, pavadinimu meilés migrantas.
Pateikiamos dvi publikacijos apie istorines
asmenybes, kurios jgyja intelektualo tapatybés
fong. Lietuviy, jsikiirusiy sveciose Salyse,
paveikslai nusakomi 3 lenteléje. Toje pacioje
publikacijoje dazniausiai persipina kelios tapatybés
formos (pvz., ekonominis migrantas tampa ir
meilés migrantu). Tiriamu laikotarpiu taip pat
kartu su Lietuvos iSeiviy istorijomis apraSoma
noréjusiyjy iSvykti, bet likusiy Lietuvoje patirtis
(viena publikacija), ne lietuviai, besidomintys
lietuviy kalba, istorija, kulttra (viena publikacija).



3 lentelé. ISvykusio lietuvio svetur lietuvio paveikslas LRT LITUANICA kanalo skiltyje ,,Istorijos®, 2020 m.

(E)migranto tapatybé: tipas, charakteristika
Tipas: ekonominis (e)migrantas.
Charakteristika: nekvalifikuotus darbus atliekantis (e)migrantas. Dazniausios charakteristikos: JK, Airija, JAV
— zemés ikio (dazniausiai — braskiy ukiuose), statyby, maisto ruoSimo ir aptarnavimo (kavinése, baruose),
apgyvendinimo paslaugy (vie$buciuose), asmens priezitiros (vaiky aukléjimo), transporto (vilkiko vairuotojo) darbai;
Ispanija — Zemés wikio (daZniausiai — citrusiniy vaisiy tikiuose) darbai; Norvegija — maisto perdirbimo (dazniausiai —
Zuvy maisto pramonéje) darbai; Vokietija — asmens priezitiros (senjory higienos ir medicininés pagalbos, vaiky
aukléjimo) darbai; Piety Amerikos Salys — zemés tikio (dazniausiai — kavos ,,fazendose*) darbai.
Tipas: pasaulio paZinimo siekiantis (e)migrantas. Charakteristika: keliautojas. Nuolat keliaujantys dél karjeros
specifikos ar akira¢io plétimo (turistai, diplomatai, sportininkai, gidai, stiuardai, kuriy gyvenamoji vieta Lietuva,
i8skyrus vyresniy iSeivijoje gimusiy liectuviy, kuriy Seimos istorijos prasideda Pirmojo ir Antrojo pasauliniy kary
metais). Dalis keliautojy dél meilés migranto statuso jgijimo ar patrauklaus (ne)kvalifikuoto darbo atsitiktinio radimo
lieka ilgesniam laikui (10 ar daugiau mety) svecioje Salyje ilgainiui iSsideklaruodami i§ Lietuvos. Keliautojy tipas
paplites visuose zemynuose, labiausiai — Europoje.
Charakteristika: studijuojantis (e)migrantas. Paminétas konkretus studijavimo arba diplomo jgijimo faktas 24
publikacijose, $alys: JK (9), Vokietija (3), Danija (2), lzraelis (2), JAV (2), Rusija (2), Austrija (1), Italija (1), Kinija
(1), Olandija (1).
Tipas: (e)migrantas intelektualas.
Charakteristika. Mokslo ir / ar meno pasaulio Zmogus. Tai asmenys, save jvaidijantys mokslininkais, studentais,
karéjais (rasytojais, tapytojais, muzikantais, aktoriais, fotografais), pedagogais (dazniausiai lietuviy arba angly kalbos
mokytojais), Zurnalistais, IT specialistais, gydytojais). Sio tipo (€)migrantai labiau paplite ne ekonominiam migrantui
biidingose Salyse kaip JAV, Airija ar Vokietija (nors pasitaiko ir Siose Salyse), bet keliaujama j Prancizija, Italija,
Izraelj, vystama j Tolimuosius Rytus — Kinijg, Japonija, taip pat j Australijg. I$silavinimas ir institucijos nebiitinai
pasakojimuose aiskiai jvardijamas ar detalizuojamas. Pvz., tiesiog jvardijama, kad doktorantfiros tyrimai vykdyti tos
Salies, kurioje emigruota, viename universitety, dainuota, tos Salies, kurioje emigruota, populiariuose operos
rimuose, gydyta didziausiose tos $alies, kurioje emigruota, ligoninése ir pan.
Verta paminéti, kad prie lituanistiniy mokykly veikly prisideda 5 intelektualai (5 publikacijos), kurie yra nebitinai
lietuviy kalbos specialistai, (i§ JAV, Italijos, Airijos ir Brazilijos).
Tipas: verslusis (e)migrantas.
Charakteristika: analizuojantis darbo rinka, iSdristantis rizikuoti Zmogus. Pasakojamos verslo jkiirimo ir
plétros istorijos. Uzsienio Salyse kuriamas verslas, kuris remiamas lietuvio jproCiais (dazniausiai — maisto
vartojimo), pateikiama 14 publikacijy. Pasakojamos gan konkrecios IStOI”IJOS Pateikiamos septynios lietuvisko
maisto restorany, kaviniy savininky i§ Siaurés Airijos, Anglijos, JAV (Cikagos ir San Francisko), Brazilijos (San
Paulo), Norvegijos, Belgijos sékmés istorijos, taip pat pateikiama lietuviskos receptiiros duonos kepyklos jkiiréjos
Airijoje sékmés istorija. Dvi istorijos, SUSijusios su siuvimo amatu — maudymosi kostiuméliy ir veido kaukiy (kaukiy
— prasidéjus COVID-19) laikotarpiui. Viena istorija — apie automobiliy korpuso dizaino darbus (dengiant plévele)
versla, plétojamg pagal individualig veiklg Airijoje. Viena istorija (tik paminétas, bet nei$plétotas faktas) — apie
logistikos jmonés kiirimg Danijoje. Viena verslo istorija — apie statyby jmonés jkiirimg Norvegijoje. Viena verslo
istorija — apie teatro jkarima.
I§ viso pateikiamos 29 grjzimo j Lietuvg istorijos, 8 jy siejasi su siekiu jkurti versla susitapius 1éSy svetur ir / ar
perimant geraja patirtj i§ uzsienio Saliy. Viena istorija apie floristikos verslo jkiirima Vilniuje remiantis Danijos
patirtimi, antra — apie kavinés jkiirimag Palangoje, remiantis JK patirtimi, tre¢ia — apie robotikos akademijos jkiirima,
remiantis Svedijos patirtimi, ketvirta — apie medicinos klinikos jkiirimg remiantis JAE patirtimi, penkta — apie baldy
gamybos jmonés jkiirimg, remiantis Airijos patirtimi, SeSta — apie Slepeciy siuvimo versla, remiantis Ispanijos
patirtimi. Taip pat papasakotos dvi istorijos, kuomet grjzus j Lietuva jkurtas zemés tikio verslas (viena — remiantis
Norvegijos patirtimi, kitoje apie patirties jgijima sveéioje Salyje neuZsimenama, kalbama apie tai, kad i§naudota tévy
perduoto turto — Zemés jveiklinimo — galimybe).
Tipas: meilés migrantas.
Charakteristika: iSeivijoje Seimg sukiires, jausmais grindziantis partneryste. Meilés istorijy nutikimai uzfiksuoti
visuose zemynuose. Si charakteristika DaZniausiai persipinanti su kitomis charakteristikomis. Minima 38
publikacijose. Pasakojamos $eimos sukiirimo istorijos su uZsienio Salyse sutiktais uZsienieciais ir lietuviais. Herojai
ne visada atskleidzia uzsienio Salyje sutikto uzsienieCio, su kuriuo sukiiré Seima, tautybe. Ne visada lietuviy
gyvenimo partneriais tampa tos uzsienio $alies, j Kurig emigruota, pilieciai.
Tipas: istorinis herojus.
Charakteristika: didvyris. Herojais jvardijami trys lakiinai: Steponas Darius, Stasys Girénas, Feliksas Vaikus.

Trecioje lenteléje nusakoma lietuvio migranto Pasaulio pazinimo siekiantys ir intelektualai labiau
tapatybés charakteristika skirstosi j skirtingus linke tapti puoseléjimo  organizatoriais, o0
tipus, taciau visi Sie tipai-herojai save identifikuoja ekonominiai ir meilés migrantai labiau linke burtis
kaip lietuvj per kalbos ir tradiciju puoseléjima. aplink organizatorius, jungtis prie organizatoriy.
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Verslumui  neabejingi  migrantai  turi  tiek
organizatoriaus, tiek prisijungian¢iojo savybiy.

IS 29 publikacijy, kuriose nupasakojamas
grizimo | Lietuva faktas, nusakomi 8 konkretis
siekiai kurti versla perimant geraja patirtj iS$
uzsienio  Saliy, kitos grjizimo  priezastys:
susilpnéjusi  tévy sveikata, supratimas, jog
mazamecius vaikus vis tik nori ugdyti Lietuvoje,
kad kokybiskai iSmokty lietuviy kalba, Lietuvos
klimatas ir geografiné padétis, iSgrazéjusi Lietuvos
miesty ir miesteliy infrastrukttira. Visi be iSimties
mini ilgesj Lietuvai (artimiesiems, Kkalbai,
tradicijoms). Trys ilgesio kalbai ir tradicijoms
grizimo atvejai susij¢ su ne Lietuvoje gimusiais
asmenimis: Sibire gimes lietuvis ir du Argentinoje
miSriose Seimose gim¢ asmenys atvyko gyventi ir
studijuoti j Lietuva.

LRT LITUANICA kanale pateikiamas
(e)migranto tautinés tapatybés suvokimas per
kalbos ir tradicijy poreikj ryskiai koreliuoja ir su
Visuomenés nuomonés ir rinkos tyrimo centro
,»Vilmorus® apklausos ,,Uzsienio lietuviy apklausa
apie jy bukle ir poreikius“ (2019) rezultatais (LRT
uzsakymu atlikta apklausa: 2019 m. lapkricio 7 d.
— gruodzio 6 d. internetu apklausti 18 mety ir
vyresni uzsienio lietuviai, gyveng¢ uzsienyje ne
maziau nei 6 mén., respondenty skai¢ius — 1874, i$
jvairiy pasaulio S$aliy, kvotos nustatytos pagal
emigracijos $alj):

,»87 proc. uzsienio lietuviy nurodé, kad jiems
yra svarbu tautinis identitetas (lietuvybé) gyvenant
uzsienyje. Tiktai 13 proc. respondenty atsaké, kad
jiems tautinis identitetas yra nesvarbus. Tie
respondentai, kuriems lietuvybé néra svarbi,
dazniausiai nurodé¢, kad jie yra pasaulio pilieciai ir
nesieja saves su Lietuva.

<..>

Tiems, kuriems lietuvybé yra svarbi, buvo
pateiktas klausimas, kaip jie puoseléja lietuvybe.
Dazniausiai buvo minima, kad, iSlaikant tautinj
identitetg, svarbu yra bendravimas su draugais ir
giminémis Lietuvoje — 89 proc. Vir§ pusés
apklaustyjy pamingjo tokias lietuvybés islaikymo
formas: seka lietuviskg ziniasklaidga — 82 proc.,
$vencia lietuviskas §ventes — 81 proc., bendrauja su
vietos lietuviais — 70 proc., atostogos Lietuvoje —
65 proc., dalyvauja lietuviy bendruomenés veikloje
— 52 proc. Taip pat buvo minimas doméjimasis
Lietuvos istorija — 48 proc., lankymasis ambasados
renginiuose — 32 proc. (pastaruosius renginius
dazniau paminéjo turintys mokslinj laipsnj — 39

proc.).

<.>

Klausiant apie priklausymg lietuviskoms
organizacijoms, dazniausiai — 29 proc. -

apklaustieji nurodé, kad jie priklauso krasto
lietuviy bendruomenei (JAV — netgi 46 proc.),
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kitos dalyvavimo formos buvo minimos Zzymiai
reciau (lituanistinés mokyklos bendruomené — 11
proc., lietuviska parapija — 7 proc., lietuviy
jaunimo sajunga — 5 proc. ir t. t). Dalis
apklaustyjy tokiose organizacijose nedalyvauja: 10
proc. ketina tapti ateityje, 20 proc. neturi laiko, 4
proc. nusivyl¢, 15 proc. néra naudos, 6 proc. nenori
priklausyti lietuviskoms organizacijoms*®.

Apibendrinant galima teigti, kad pasaulio
lietuvio paveikslas papasakotose istorijose yra
formuojamas tautinio identiteto puoseléjimo
fone, nes visose 168 publikacijose kalba ir
tradicijos herojy buvo jvardijamos savasties
iSlaikymo pagrindu, psichologinés ir emocinés
buklés stiprinimu sunkiais gyvenimo etapais,
pasididziavimo savimi ir $eimos iStakomis
Lietuvoje. Pateikiami herojy paveikslai simboliskai
atliepia strateginius LR ir LRT iseivijos telkimo
siekius per realias istorijas. Galima teigti, jog
,Vilmorus* apklausos (2019) rezultatai patvirtina
LRT LITUANICA kanalo pasirinkimg réminti
istorijas akcentuojant elementus — lietuviy kalba,
istorija, tradicijas. Sie elementai telkia skirtingy
charakteristiky pasaulio lietuvius.

ISvados

1. Teoriniame analizés lygmenyje tapatybés
samprata, migracijos fonas, atskleidzia
istorinius pasaulio jvykius ir ekonominius
désnius, orientuotus j ,,traukos® ir stimimo*
veikimo principus, kurie gali buti jréminami
ziniasklaidos  kaip istorijy  pasakojimai,
nusakantys (e)migruojanciy asmenybiy
patirtis: tokiu budu medijakanaluose gali biti
konstruojamas (e)migranto — kaip pasaulio
piliecio — paveikslas.

2. Analitiniame tyrimo lygmenyje — atliekant
LRT LITUANICA kanalo specifikos, skilties
HIstorijos® turinio ir LR bei LRT dokumenty
analize — siekta atskleisti pasaulio lietuvio
paveiksla. Rezultatai gauti pagal Siuos loginius
démenis / pjuvius: LRT LITUANICA sklaidos
aplinka, LRT LITUANICA skilties ,,Istorijos*
turinj (temy, Zanry specifika; pasakojimus
ekonominiy ,,traukos® ir ,,stimimo* désniy bei
asmeninés  charakteristikos  kontekstuose;
herojy paveikslus ir tapatybés apraiskas).
Istyrus kanalo LRT LITUANICA veiklos
specifika, atlikus dokumenty analizg, nustatyta,
kad Sioje medijaplatformoje pateiktas pasaulio
lietuvio paveikslas yra paremtas istorijy
perpasakojimais i§ kity kanaly, o §is kanalas
integruotas ] LRT kanaly paketa siekiant
stiprinti  bendryste su pasaulio lietuviais
atliepiant Salies, nacionalinio transliuotojo
strategines uzsibréztis. ISanalizavus LRT



LITUANICA skilties ,Istorijos* 2020 mety
turinj (publikacijas) nustatyta, kad istorijos
réminamos atskleidziant realius istorinius
ivykius ir ekonominius désnius, padiktavusius
lietuviy migracijos bangas bei Kkryptis.
Tapatybés raiSka vykdoma per Seimos ir
asmeninius i§gyvenimus. Herojai, jsiklinijantys
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A SKETCH OF A WORLD LITHUANIAN IN THE STORIES CREATED BY THE LRT LITUANICA
CHANNEL

Summary

The article investigates the historical narrative about (e)migrants of Lithuanian roots from the First World War to the
present day, introduced on the LRT LITUANICA channel. The theoretical study gives a review of the concept of identity,
the background of migration, influenced by the laws of “push” and “attraction”, the concept of media, the specifics of
media framing, and the definition of storytelling. The analytical research is based on the methods of content analysis (the
text of a publication and the channel as a tool), document analysis to identify the image of a Lithuanian recorded in 2020 in
the “Istorijos” (“Stories™) rubric of the LRT LITUANICA portal. Since 2020, LRT LITUANICA has been changing the
technological principle of operation, switching to an intensive dialogue with Lithuanians from over the world in recent
years. This provision is included in the Strategy of the LRT Channel and the Lithuania’s Progress Strategy. Therefore, it is
important to find out the content of the channel in the period of change. The research identified the forms of perception and
explanation of the national identity of a World Lithuanian, prepared personal and family stories covering the 20th-21st
centuries.

Keywords: World Lithuanian, identity, LRT LITUANICA, media, storytelling.
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